velt Nép konyvesboltjaval kozosen szerveztik.
Egy-egy hires miivész, karmester, énekes élet-
rajzanak megjelentetése alkalmabol konyvpre-
miereket szerveztiink. Konyvarusitassal és de-
dikacioval egybekdtott hangulatos estéink ter-
mészetesen mas rétegeket mozgattak meg,
mint a kortars magyar zene bemutatoi. Carelli
Gdbor Utam a Metropolitanbe, Dordti Antal :
Egy élet muzsikaja, Simdndy Fézsef : Bank ban
elmondja cimi konyveinek bemutat6jan a ko-
zOnség olyan szép szammal jelent meg, hogy
alig fértiink el a nagyteremben. Szép siker volt
még Kdlmdn Vera szereplése férjérdl irott
konyvének bemutatdjan, mely szerencsésen
egybeesett a filmbemutatoval is. Nagy 6rom-
mel fogadtak rajongoi legutoljara Nemény: Li-
lit is. Természetesen ezekhez kellenek lelkes
munkatarsak, megért6 és tiiréképes fonokok és
sok-sok kapcsolat is. Az elszigetelten mikodo
konyvtarosok, konyvtarak nem képesek pro-
duktiv munkat végezni, kivalt nem a zenei
részlegek. Ki kell épitentink kapcsolatainkat,
hogy tovabb élhessiink. Nem csak a zeneokta-
tasi intézmények, miivel6dési otthonok mun-
katarsaival, lelkes tanarokkal és érdeklodo dia-
kokkal, hanem pl. a drog-ambulanciakkal is.
A konyvtaros nem zarkozhat el sajat izlése
elefantcsonttornyaba, meg kell ismernie olyan
zenei vilagokat is, amelyek téle tavol allnak.
Mint minden kézmiivel6dési dolgozo, aki ezt
a munkat hivatasanak érzi: hiszek abban, hogy
a zenei ,kasztok” kozott van atjaras. Termé-
szetesen nem mindig, és nem mindenkinek.
Hazugsag nélkiil allithatom, hogy tizenkilenc
éves zenei konyvtarosi palyamon voltak pozi-
tiv tapasztalataim is ebben az tligyben.

Hogy mit tanacsolhatok a most indulo, vagy

kedvezétlen , kornyezeti artalmaknak” kitett
zenei konyvtaros kollégaimnak? Mi a legfon-
tosabb a zenésznek, aki konyvtaros is egysze-
mélyben, illetve konyvtaros, de zenei részleg-
ben dolgozik ? Felkésziiltséger, emberileg és ze-
neileg egyarant. Szolgalatkészséget, vagy kor-
szerlibb kifejezéssel élve, kapcsolatteremtési
készséget. Miel6tt véleményt formalunk egy-
egy zenei iranyrol, ismerjik meg alaposabban,
részletesen. Kapcsolatok kiépitésér fiatalokkal,
idésekkel, kilonboz6 rétegekkel, csoportok-
kal, élokkel és holtakkal. Kutassunk példaul
varosunk zenei multjaban. Meghatarozo sze-
meélyiségekkel, iranyzatokkal talalkozhatunk
régi ujsagok lapjain, de id6sebb zenészek,
nyugdijas kortarsak a szakirodalomnal, doku-
mentumoknal is tobbet, érdekesebbet és él-
ményszeriibbet mondhatnak zenei hagyoma-
nyainkrol, és lemezgyiijtok, esetleg hangszer-
készitok, népzenei hagyomanyok 6riz6i, mind
értékes informacioval szolgalhatnak nekiink.
Tapasztalataim szerint az idésebb korosztaly
tagjai éppugy szivesen mikodnek kozre, ha
megfeleléen kozelitiink hozzajuk, mint az az
ifju rockzene hallgatd, aki magnetofonfelvételt
kérve, sajat — szamunkra beszerezhetetlen —
kazettajat atjatszasra rendelkezésiinkre bocsat-
ja. Igy zenehallgato kiscsoportok helye is lehet
a konyvtar. El lehet indulni egy-egy helyi ko-
rus vagy zenekari egylttes torténetének feltér-
képezésével. Mindig Gujabb és Ujabb kapcsola-
tokra bukkanhatunk, ujabb és ujabb rétegeket
fedezhetiink fel. Felfedezéseink pedig mun-
kankat szinesitik, eredményesebbé, é16bbé te-
szik és — mindsitik is.

To6th Ferencné Pattogaté Judit

Eurbépa legszebb gyermek-
és ifjusagi konyvei Padovaban

December 13-an nyitottak meg az olaszorszagi
Padova 19. szazad els6 felében épiilt csodala-
tos neoklasszicista kavéhazaban, a Ped-
rocchiban azt az tinnepséget, melyen Europa
legszebb gyermek- és ifjusagi konyveit dijaz-
tak. Ezt megel6z6en ebben a Velencétdl alig
félszaz kilométerre fekvd patinas varosban,
ahol lépten-nyomon Giottora, Mantegnara,

Donatellora és Galileire emlékeztetnek az épii-
letek, ult 6ssze a zsiiri, hogy dontést hozzon.
A padovai egyetem, ahol ez a munka folyt,
kontinensiink egyik legrégibb ilyen fels6foku
intézménye. Egykor sok magyar diak alma ma-
tere volt. Tobbek kozott lépcsdit koptatta,
1454-t6], Fanus Pannonius négy éven at. De itt
volt elobb diak, majd késobb tanar az idoseb-
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bik Pier Paolo Vergerio is (1370-1444), aki
nemcsak arrol volt nevezetes, hogy humanista
polihisztorként meghatarozta a maga koraban
az észak-olasz varos szellemi arculatat, hanem,
hogy 1418-t6l halalaig magyar foldon élt és
terjesztette eszméit. Zsigmond német-romai
csaszar és magyar kiraly bizalmasaként alapve-
t6 hatast gyakorolt Vitéz Jdnosra, rajta keresz-
til pedig Fanus Pannoniusra és Mdryads kiraly-
ra. Sirjanak helye ismeretlen ugyan, de annyit
tudunk, hogy Budan temették el.

Nos, az Ifjusagi Konyvek Europa Dijat er-
16l a kivalé gondolkodorol nevezték el, mert
neveléstudomanyi munkajaban (De ingenuis
moribus et liberalibus adolescentiae studiis)
alaposan foglalkozik a fiatalok mivelédésének
fontossagaval. A 11 tagu zslrit ez évben is,
miként mar 27 éve kétévenként, az egyetem az
ifjusagi irodalommal és az olvasassal foglalko-
z0 részlege hivta 6ssze Anna Maria Bernardi-
nis és Giuseppe Flores D’Arcais professzorok
vezetésével. Tagjai foleg az ifjusagi irodalom-
mal foglalkozé professzorok, tudosok, ebben
az évben Esztorszagbol, Finnorszagbol, Fran-
ciaorszagbol, Norvégiabol, Magyarorszagrol,
Olaszorszagbol, Spanyolorszagbol és Svédor-
szagbol. Hazankat e sorok irdja képviselte, aki
a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegye-
tem oktatoja.

Az elOkészitd6 munkalatokhoz tartozott,
hogy a zsiri tagjaihoz az év elejétdl folyamato-
san mintegy 400 konyv érkezett Europa 15
orszagabol (Ausztria, Belgium, Csehszlovakia,
Finnorszag, Franciaorszag, Gorogorszag,
Hollandia, Lengyelorszag, Magyarorszag,
Norvégia, NSZK, Olaszorszag, Portugalia,
Spanyolorszag, Svédorszag).

A dijazassal egyidoben kiilonben Pinocchio
és tarsai elnevezéssel kiallitas is nyilt, ame-
lyen az eurdpai gyerekek legkedvesebb mese-
babfigurait mutattak be, valamint a roluk keé-
szitett filmeket. EbbGl az alkalombol a debre-
ceni Ujkerti Altalanos Miivelédési Koézpont
babcsoportja elkészitette ¢s elkildte az ola-
szoknak a Janos vitéz egyméter magas mario-
nett figurajat, de ugyanitt Fankovics Marcell
filmjének videofelvételét is lathattak az érdek-
16dok.

Mafaji kategdridk
A versenyszabalyzat értelmében a dijakat
kiilonb6z6 miifaji kategoriak szerint osztjak ki.
A konyvverseny (4 millio liras) abszolut fodijat
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Roberto Piumini ,,Lo stralisco” (A csillogo vi-
rag) cimi, kolt6i szarnyalasu regénye nyerte,
melyet a torinoi Einaudi Kiado készitett.
A konyv nagyszerlien érzékelteti, elsGsorban
8-12 éves gyerekek szamara, a baratsag és a
szeretet élményét. A 42 éves ird, Roberto Piu-
mini, aki meghatarozd egyénisége az olasz
gyermekirodalomnak, e konyvon kiviil még
négy megjelent kotettel vett részt a versenyen.
Kezdetben koltészettel kisérletezett, s mint az
e versenyre is bekiildott masik, a koltészetpe-
dagogiaval probalkozo ismeretterjesztdé miive
a ,,Calicanto — La poesia in gioco” (Calicanto
— Jatékos koltészet) mutatja, ért is ehhez. Igazi
teriilete azonban a Lo straliscohoz hasonlo
koltoi proza. Koteteirdl szolva nem szabad
emlités nélkiil hagynunk illusztratora, Cecco
Marinello ornamentalis jellegii, az ég, a levego,
a viz, a tisztasag, az igazsag és a hiiség kék
szinarnyalataiban pompazo képeit.

Az illusztrdlt album kategoridban Arcadio
Lobato ,,La tesoro della strega Tiberia” (Tibe-
ria boszorkany kincse, Arka Kiad6, Milano)
vitte el a palmat. A zsidri e kisiskolasoknak
sz0l0 konyv grafikai megjelenését tidvozolte
elsGsorban, de erkolcsi mondanivalojat is pél-
dasnak itélte. Ez a nagyalaka kotet tipografiai
szempontbdl is ez utdbbi tartalommal harmo-
nizal: a szoveg az illusztracios szerkezetbe si-
mul. A képoldalak a sotét arnyalatokbol a vila-
gosak felé valo fokozatos atmenet szerint kove-
tik egymast. Az élményhez az a sajatos térhatas
is hozzajarul, amelyet a konyv alkotoja ugy ér
el, hogy szaraz és nedves vizfestékfelileteket
rétegesen fest egymasra. Ez a kotet kivalo pél-
da arra, hogy a konyvet nem kiilén irodalom-
ként és kiilon képzomivészetként kell szemlél-
niink. A kotet egységességeét az is biztositotta,
hogy irdja és rajzoldja azonos személy.

A poétikai miivek kategoriajaban Chrisztosz
Bulotisz gorog szerz6 ,,Egy 10 és egy fa kiilonos
szerelme” cimi miive nyert, mely allegorikus
koltoi proza. Az illusztraciok szinvonala, mint
altalaban a gérog konyveknél, ennél sem éri el
a tartalom mélységének szintjét.

A kovetkezo kategoria elnevezése nem elég-
gé pontos, hiszen ,,didaktikus” helyett inkabb
»Hismeretterjesztiot” kellene mondanunk,
ugyanis a didaktikussiag, ha kilonb6z6 mér-
tékben is, de valamennyi gyermek- és ifjusagi
miuvet athatja. Nos ebben az ismeretterjeszt6
mezOnyben legjobban a francia Gallimard Ki-
ado ,,Le nid, ’oef et ’oiseau” (A fészek, a tojas
és a madar) cimii kotete bizonyult. A kényv f6
erGssége, hogy a madar életének leglényege-



sebb jellemzodit a legtudomanyosabb pontos-
saggal, tOkéletesen élethii képek segitségével
mutatja be. A kiad6é masik bekiildott konyve-
ben, az ,,Armes et armures”-ben (Fegyverek
és fegyverzetek) ugyanezt a miigondot tapasz-
talhatjuk, s a mérleg serpenydjét joszerével az
a tény billentette az elobbi javara, hogy az élet
birodalmaba és nem a halaléba vezeti el kis
olvasoit.

A 1driénelem népszeriisitése kategoriaban az
olasz Renée Reggioni ,Roma contro Roma”
(Roma Roéma ellen, Istituto Geografico de
Agostini-Navara) és a norvég ,,Mette Newth
Bortforelsen” (Emberrablas, Tiden Norsk Ki-
ado, Oslo) cimii regénye megosztva kapta meg
e témakor és miifaj dijat. A nalunk nem, de
vilagszerte ismert olasz regény-, drama- és
televiziojaték-iro torténete a Romai Koztarsa-
sag utolso éveiben jatszodik Romaban, Szicili-
aban és Azsiaban, foszereplSi pedig tobbek
kozott Caesar, Cicero és Mithridates. A rop-
pant elegans, aranyozott boritoval, meritett
papiron kinyomtatott kényv azonban e sorok
irdjanak tetszését kevésbé nyerte el, mint nor-
vég tarsa. Utdbbi ugyanis egy kis gronlandi
eszkimoé népcsoport tragikus torténetét regéli
el érzékletesen. A konyv tipografiai szempont-
bol is elsérangu. Nagy betiii olvastatjak magu-
kat, igy a fiatal olvasoé elfeledi, hogy hosszabb
regényt tart a kezében.

Az ugynevezett narrativ kategdriaba fOleg
az el6bbiekbe nem sorolhatd regények vagy
cselekményes torténetek és mesegyiijtemé-
nyek keriiltek. Amugy elég nehéz a kategoriak
kozott rendet teremteni, mert a gyoztes konyv
torténete is 1943-ban jatszodik, ami ugyebar
mar jocskan torténelem. Viszont a hangsuly
nem a tOrténelem megismertetésére vagy
egyébre, hanem egy lelkiallapot finom rajzara
esik Leo Meternek a német Gertraud Middel-
hauve Verlag, Kéln altal kiadott ,,Briefe an
Barbara” (Levelek Barbaranak) cimi konyvé-
ben. Barbara Meter, az egykori kislany, jelen-
leg filmrendezd, apja ukran frontrol kildott
leveleit rendezte sajto ala. Az apa illusztracioi
a halal torkaban is az életre biztatnak. A lélek
erejének hii dokumentumai ezek a fakszimilé-
ben is megjelend, elsargult levelek.

Egyebek... és a magyarok?

A versenyre kiadatlan miivek kéziratait is be
lehet kiildeni. A zsiiri az efféle miivek koziil a
»habent sua fata libelli” jeligével postazott

»Vento di riforma” (A reform szele) cimi kéz-
iratot jutalmazta elsé dijjal. A konyv Pier Pao-
lo Vergerionak, a 16. szazadban élt reformatus
piispoknek az életregénye. O nem azonos, csak
rokona a verseny névadojaval, aki még az el6z6
évszazadban tevékenykedett. Akirdl a kényv
sz0l, 1498-ban szintén Capodistriaban sziile-
tett, mint 6se és 1565-ben Tiibingenben halt
meg. Kalandos élete soran, papai nunciusként
elébb a ,,szakadar” Luthert akarta visszacsabi-
tani az anyaszentegyhazhoz, de, mikézben a
reformatorok irasait tanulmanyozta, 6 maga is
eltavolodott a katolicizmustol, és 1549-es ki-
kozositését kovetSen, evangélikus lelkész lett.

Végiil a zsiliri odaitélte szokasos kiilondijdr
is. Ezt a svéd Rabén és Sjoérgen stockholmi
kiado ,,Oberon’s Gastabud” (Oberon lakoma-
ja) cimi furcsa konyv kapta. Alkotoi, Lennart
Hellsing és Tonny Ostmar ,,Shakespeareiad-
nak” is nevezik alkotasukat, mely csak félig-
meddig nyerte el e sorok irGjanak tetszését,
mert igaz ugyan, hogy a nagy angol kélté mii-
veit idéz6 versikék kozelitik a fiatal olvasot a
nagy klasszikus angol miivekhez, a szokatlan,
a hagyomanyostol erdsen eliité vizfestékkel
szinezett ceruzarajzok azonban elidegenite-
nek, inkabb felnétt olvasmannya valtoztatjak
a konyvet.

Es a magyar kényvek? Ot olyan, hazankboél
szarmazo konyv vett részt a versenyen, ame-
lyet — a hazai sikerek alapjan — részben e sorok
irdja javasolt a padovai szervezébizottsagnak,
s igy a Mora Konyvkiadotol Barcy Zoltdn és
Somogyi Gydzd: Magyar huszarok cimi mi-
ve, Totfalusi Istvan valogatasa: Henry Rous-
seau Zsivajgd Palmafan, Sulyok Magda szer-
kesztése: a Boszorkabal és az Alvo lovagok
(Osszeallitas lengyel regékbdl és mondakbol)
szerepelt a versenyen. A Kossuth Nyomda
Kiadéi Féosztalyanak a Taltos Kiado GMK-
val kozosen elkészitett miivét, a Vargha Baldzs
valogatta Uj Képes Bibliat kiildte el a zstrita-
goknak. Utobbival a kiado arra torekedett,
hogy a Karoli-biblia székincsébdl és hangzasa-
bol ugy vegyen at, amit csak lehet, hogy az a
mai gyerekek és felnGtrek szamara egyarant
értheto legyen. E nemes torekvés ugyan vissz-
hangra talalt a nemzetkdézi biralo bizottsagnal,
Mata Fdnos kissé kotetlen, néhol harsany raj-
zait azonban nem egészen talaltak a témahoz
méltonak.

Azok a legjobb konyvek, amelyek kategoria-
juk dijat nem hoditjak el, kétféle elismerésben
még részesiilhetnek; a csaknem négyszaz kotet
kozil ez évben 76 alkotast soroltak az ,,elisme-
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résre mélto” (honour list), illetve az ennél ala-
csonyabb ,,emlitésre mélt6” (mentioned) foko-
zatba.

Ordm, hogy a Boszorkabal, amely a decem-
beri dijkiosztason oklevelet kapott, a zsiirizés
soran a narrativ dij esélyeseként is szobakertilt.
Egyébként az 1987-es ,,Szép magyar konyv”
versenyén itthon is dijat kapott. A zs{iri koreé-
ben a legnagyobb sikert Réber Ldszl6 szelle-
mes illusztracioi arattak, melyek nemzetkozi
Osszehasonlitasban is kiemelkedGek.

Barcy Zoltdn nagyalaku, szép kiallitasa
koényve a Magyar huszarok 1987-ben ,,az év
ismeretterjesztd konyve” elismerést kapta ha-
zankban, Padovaban is szép reményekkel in-
dult e kategoriaban. Talan egyediil a témava-
lasztas az, ami esélyeit kissé visszavetette.
A zsliriben ugyanis élt bizonyos ellenérzés a
katonai témak irant, és ezt a tényt Somogy:
Gydzd hiteles és szines grafikai sem voltak ké-
pesek ellensulyozni. Az mindenesetre szép
eredmény, hogy a konyv elismerd oklevelet
kapott.

Végiil ha altalanossagban is értékelni akar-
juk ezt a konyvversenyt, elmondhatjuk, hogy
rendszeres megrendezése igen hasznos, mert
Europa-szerte felhivjak a gyermekkonyvek ki-
adoi és terjesztOi figyelmét a legértékesebb if-

toja, a Konyv és Nevelés megszlnt. A vilag mas
orszagaiban nincs ez igy, errdl személyesen is
meggy6zddhettem, hiszen példaul a padovai
egyetem konyvtaranak egyik termében az all-
vanyokat zsufolasig megtoltik az ifjusagi kony-
veket tudomanyosan elemz6 folyodiratok.
Csak sajnalhatjuk, hogy Nagy-Britannia és
a Szovjetunio, valamint néhany ,,szocialista
t6mbhoz” tartozo orszag nem vett részt a ver-
senyen. Igaz, hogy az utobbiak nyomdatechni-
kaja — talan a magyarét kivéve — olyan kezdet-
leges, hogy a konyvek alkotdit csak sajnalni
lehet emiatt. Példaul a bekiildott lengyel vagy
csehszlovak konyvek tartalmukat illetGen els6-
ranguak, kivitelezésiik azonban siralmas volt.
Eurdpa gyermek- és ifjusagi konyvkiadasanak
altalanos tendencisja, hogy sok a szinvonalas
illusztralt album, és igen kevés a koltéi mii.
A szerzok legtobbje az ember és a természet,
az ember és kornyezete kapcsolatat teszi pozi-
tiv vagy negativ élménnyé. A térténelmi isme-
retterjesztés szintén szegényes. Sok kiadvany
a gyerekeket olvasasra, torténetek, regények
értelmezésére tanitja. Leginkabb az olasz és
spanyol konyvek végén talaltam ilyen didakti-
kai fiiggelékeket, amelyekhez hasonlokat ma-
gyar kényvekben még nem lattam. Sok mod-
szer megismerése talan segithetne az értékme-

jasagi konyvekre. Sajnalatos, hogy hazankban gOrzésre szinte reményteleniil vallalkozo
az efféle konyvek kizarolagos tudomanyos saj- koényvkiadoinknak. Rubovszky Kalman
Lapozgat6

Folytatast és megGjhodast igér Kopeczi
Béla a Magyar Tudomdny idei els6 szamanak
foszerkeszt6i bekoszontdjében. A folyodirat
egyharmadaval megndvekedett terjedelemben
(magasabb aron, harminc forintért) jut el 1990
januarjatol az olvasbhoz, s a multhoz képest
hatarozottabban fogja képviselni a tudomany
allaspontjat, ismerteti a kutatasi eredményeket
és azok hasznositasat. A hazai tudomanyos
életben zajlo vitdk mellett a hatarokon tili
eseményekrdl is tajékoztat, igy lehetGséget
nyujt az 6sszehasonlitasra. Felmutatja a tudo-
many és a gyakorlat kozti Gsszefliggéseket is,
hiszen végs6 soron ,,minden tudomany szan-
déka és probaja az alkalmazas”. ,,Olvasoinktol
pedig azt kérjuk — irja végil Képeczi Béla —,
kisérjék figyelemmel munkankat... biraljanak
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vagy biztassanak, illetve tegyék mind a ket-
tot... készek vagyunk a sokiranya parbeszéd-
re.”

»A Holocaust tipusi események a mo-
dern civilizacié kizarolag racionalis meggon-
dolasokat szorgalmazo folyamatanak logikus
termékei” — allitja Zygmunt Bauman A Holo-
caust szociologidja cimmel kiilf61dén megjelent
tanulmanyaban, amelynek tomoritett valtoza-
tat ugyancsak a januari szam kozli. A szerzd
szerint ,a civilizacio folyamata elszakitja az
erOszak alkalmazasat a moraltél... a blirokrati-
kus tomeggyilkossag elkovetdi elott semmiféle
moralis dilemma nem merul fel”. Ez a tétel -
ugy tinik — érvényes a jelenben is.



